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A hosszu válság szombaton ujabb stá- 

diumba jutott. Sajnos, a helyzet nem ja- 

vult, rosszabbodott. Az ellentétek kiélesed- 
tek és soha sem volt akkora az elhidegü- 

lés a nemzet és a király között, mint ma. 
A válság kezdetén a király magához 

hivatta a vezérpolitikusokat, meghallgatta 
véleményüket, tárgyalt, tanácskozott velük, 

elmondotta az ő feltételeit, meghallgatta 

a nemzet kivánságait. Az utolsó szót nem 

mondotta ki egyik fél sem, a döntést fenn- 

tartotta. 

Nem ismételjük, 

mindenki tudja. 

Nemzet és királynak egyformán ér- 

deke, hogy visszatérjen az egyetértés, a 

béke. Reménységgel hittük, vártuk tehát, 

hogy a szombati audiencián mindkét fél 

mérsékelni fogja kivánságait és igy sike- 
rülni fog megtalálni azt a középutat, a 
mely meghozza a várva várt kibontakozást. 

És 2 mint Kossuth, Andrássy, Bánffy 
és Apponyi nyilatkozatát olvastuk, több 
okunk volt a békéhez való bizalomra. A 

leglojalisabb szándékkal indultak ulra, 

nem ragaszkodtak már mereven a vezény- 

szóhoz s készek voltak egyelőre felfüg- 

geszteni - a béke kedvéért. 

De nem volt alkalmuk kifejteni pro- 
grammjukat, elmondani békés szándéku- 

kat. Nem a király, - az uralkodó fogadfa. 

Kimérten, udvariasan, de hidegen átadta 
a saját kész programmját, ha tetszik, tes- 

sék tárgyalni a kiiály megbizottjával, 

hanem vigyázzanak a következményekre. 

Megdöbbentünk. Mert hiszen ha csak 

arról volna szó, hogy a tárgyalások me- 

gint sikertelenek maradtak, a válság hu- 
zódik tovább, táplálna a remény tovább, 
hogy a várt közeledést egy-két hó mulva 
meghozza egy másik tárgyalás. De a mi 
ezen a kihallgatáson történt, nemcsak 
romba dönti minden reményünket, de a 

merev visszautasitás, sőt a kihallgatás rö- 

vid hidegsége határozott bántás a nemzet 

öt vezére és igy magával a nemzettel 

mik történtek azóta, 

Az eskü 

„igy 

egyaránt 

öltözködve áés rövid eg 

Csak együttes akarat teremthet békét, 

megegyezést, teheti hatalmassá az orszá- 

got, nagygyá a irónt. Az egymástól való 

elhidegülés a veszedelmek ezer fajtáját 

zudithatja nyakunkba, de annak esélyei 

kiszámíithatatlanok a nemzetre 
ugy, mint a királyra. 

Ujabb megpróbáltatások nehéz napjai 
előtt állank tehát. Szüksége van a nem- 

zet minden egyes tényezőjének higgadt- 

ságára, a vezérek mindenikének nyugodt 

bölcsességére. Egy meggondolatlan lépés 

vagy cselekedet végkép feldulhatja az or- 

szág békéjét, nyugalmát, pedig mi nem 

harcot, békét akarunk. Az öreg király 

sem akarhat egyebet. Az ő boldogsága is 

az lehet élete alkonyán, ha megszilárditva 
látja trónját népei szeretetében. 

A szombati történet lehet félreértés, 
lehet talán igen érzékenyen vett kimért- 

ség. Akármi legyen is, itt az alkalom a 
király megbizottjával való ujabb tárgya- 
lások során tisztázni ezeket a dolgokat. 

Hisszük, hogy a ma még müködésben 
álló kormány hathatósan támogatni fogja 

ezt a törekvést, mert mindnyájunk célja 
közös: a béke helyreállitása. 

Mérsékeljék tehát magukat a vezérek. 
Ha pedig eljönne, a mit nem akarunk 
hinni, hogy a mi mérsékletünkkel szem- 
ben méltányosságot nem tapasztalunk, ha 
O felsége az osztrák politikusok befolyása 
alatt hideg akar maradni, elzárkozik ma- 
gyar nemzetétől, akkor: jőjjön, a minek 
jönni kell! Egyűtt leszünk, egy táborban 
mindnyájaan, mert a mikor a nemzet jo- 
gáért kell küzdeni, becsületes magyar 
ember félre nem áll a küzdők sorából. 

A válság 

A szombati kihallgatás. 

Ő felsége szombaton délelőtt tizenegy órakor a 
Hofburg kihallgatási termében fogadta a magyar 
ellenzék vezetőit, Kossuth Ferencet, Apponyi Albert, 
Andrássy Gyula és Zichy Aladár grófokat és Bán/fy 

Dezső bárót. Néhány bevezető szó után a király 

felolvasott egy magyar nyelvü iratot, amely magá- 
ban foglalja azokat a pontozatokat, amelyek alapján 

ő felsége hajlandó volna a konlició soraiból kor- 

mányt kinevezni. 

Ő felsége ezután az iratot átnyujtotta a jobb 

szárnyon álló Kossuth Ferencnek és igy szólt: 
-Kérem az urakat, hogy ez irat alapján Go- 

luehóvszki gróffal aem mint külügyminiszterrel, ha- 
nem mint az én megh talmazottaminal tárgyalásokba 

becsátkozzanak. 

Ezzel az ötperces 

koalició vezérei szállás , ahonnan át- 

tanácskozás után (olu- 

minisztert keresték föl. chovszki Agonor gról külü 

is véget ért és a 

Az ultimatum. 

A „Magyar Távirati Iroda" a külügyminiszterium 

mogbizásából az audienciáról a következő kommü- 

nikét teszi közzé: 

Ő császári és apostoli királyi felsége ma dél- 
előtt 11 órakor a Hofburgban Andrássy Gyula 
gróf, Apponyi Albert gróf, Bánffy Dezső báró, 

Kossuth Ferenc és Zichy Aladár gróf urakat fo- 
gudni és a mint a magyar országgyülés többsé- 

gének képviselőit felhivni méltóztatott, hogy el- 

fogadható, a korona által felállitott feltételeket 
teljes mértékben tekintetben vevő kormánypro- 
gramm alapján a parlamentáris kormány alakitására 
nézve előterjesztéseket tegyenek. 

Ezen feltételek a következők : 
1. A katonai kérdések, amennyiben a vezény- 

szóra és a szolgálati nyelvre vonatkoznak, ame- 

lyekre nézve engedmények teljesen ki vannak zárva 

és kizárva maradnak, a programmból kivétetnek. 

2. A pragmatikai közösség, alapja ugy a 
hadsereg, mint a külügyi képviselet tekintetében tel- 

jeseu érintetlen marad. 

3. A 67-es alap reviziója, amennyiben gazdua- 
sági vagy egyéb, az Ausztria és Magyarország 

közötti viszonyt érintő kérdésekről van szó, nem 

egyoldalulag a korona és a nemzet által, hanem 
csakis a monarchia mindkét állama között, mind- 

két kormány közvetitése mellett és ad hoc kine- 
vezendő parlamenti bizottságok által fog létrehozatni 

és ő felsége által szentesitendő kompromisszam 
alapján eszközöltetni. 

4. Kötele ettség vállalandó aziránt, hogy az 
államszükségletek, u. m.: a költségvetés, a rendes 

ujoncozás, a kereskedelmi szerződések megszavaztat- 

nak és a de egáció, valamint a kvóla-bizottság 
tagjainak megválasztaása foganatba vétetnek. Végre 

5. kötelezettség vállalandó aziránt, hogy azon 

katonai szükségletek költségének fedezete. nmelyek- 

nek az 1904. és 1905-iki óvekre eső részöszszegeit 
az ufolsó delegációk megszavazták és egy a két- 

éves szolgálaton alapuó védorőtörvényjwaslat 

megszavazlatik. 

Ő folségének továbbá a nevezett urak előtt 
épp oly atyai, mint beható módon ama felelősségre 

méltóztatott rámutatni, amolyet magukra hárita- 
nának azon esetben, ha a kolició eddigi állás- 

pontjának merev fentattásn által az elérhetetlenye 
való törekvést elébe tennék az eddigi viszonyok jó 

zan orvoslásának, amelyek folytán kimondhatatlan 

szenvedés és nyomor mind fenyegetőbb alakban há- 

rulna Magyarországra és népére. 

Amikor ez irat felolvasását a király bhofej 
még kijelentette, hogy ami a kormánynak e 
való átvételét illeti, az erre való tárgya 
(ez a király saját kifejezése) Goluchovsz 
miszlert bizta meg. Az irást pedig, mel. 

átadta Kossuth Ferencnek. Amikor 
jezte mondani valójit, ránézett az urak a, ak 

seült figyelemmel hallgatták. 

A megjelentek közül Bánffy D 
lalt me, 

nondolta a 
könnyedén meghajtvá 

ból 
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akinek kijelentették, hogy ha a király tárgyalni ki- 
ván a parlamenti többséggel, a magyar közjognak 

megfelelően - ha nem is akar közvetlenül érint- 

kezni - azt csak magyar állampolgár utján eszközöl- 

hetné, mort csak magyar állampolgárnak lehet magyar 

államügyekbe beleszólása. 
Ez volt a vezérek válasza a királynak. 
A kiküldöttek czután a Bristolban ebédhez ül- 

tek s nemsokára oda érkezett Daruváry Géza kül- 

ügyminiszteri tanácsos és tudtára adta Kossuthnak, 

hogy a király intézkedése ízlytán Cziráky Béla gróf 

este Sopronból Bécsbe érkezik s mint a király megbi- 
zottja tárgyalásokba bocsátkozik az ellenzéki vezérekkel. 

Etre az intenvencióra Kossuth kijelentette Daru 

várynak, hogy hajlandók Bécsbe maradni s Cziráky 

gróffal a tárgyalásokat megkezdeni. 

Targyalás az uj homo regiuszszal. 

Cziráky Béla gróf, mint a király ujabb megbi- 

zottja, ma d. e. 10 órakor a bécsi magyar miniszté- 

rium helyiségeiben vette át a vezérek válaszát. 

Ez mindenben elutasitó. Kormányalakitásra a 

király feltételei alapján nem vállalkoznak. Ez ellen- 

kezik meggyőződésükkel, a többség feliratával és az 

ország akaratával. 
Czirákyval a hivatalos nyilatkozat irásbeli át- 

oyujtása után a parlamentvezérei hosszabb eszmecse- 

rét folytattak. Az összes tényezők egybehangzó vé- 

leménye az, hogy a politikai helyzetberni nincs semmi 

változás. 
Tegnap a helyzet lényegesen 

dult, ma pedig nem változott. 
Kossuht Ferenc és a többi pártvezérek d. u. fél 

3 órakor a vonathoz hajtattak és Budapestre utaztak 

Egyedül Apponyi Albert grót ment ki családjához 

Weidingauba, de éjjel ő is Budapestra utazik. 
Ciráky délután fél 4 órakor ujra megjelen: a 

Bristol-szállodában, de ott tudtára. adták, hogy a 

pártvezérek már Budapestre utaztak és ha Bécsben 
közleni valója lenne Czirákynak, Azt Apponyival 

kézölje, kinek czimét hátrahagyták. 

Politikai körökben helyesléssel fogadták azt a 

hirt, hogy a pértvezérek nem maradtak tovább Bécs- 

ben. Végre is a zirály megbivására - bármily fáj- 
dalmasan is esség - elmehetnek vezéreink Bécsbe, 

de a királyi üzenet átadója a magyar parlamenti 

többség vezéreivel csak az ország fővárosában érte- 

kezhet, ezt felesleges bővebben megindokolni. 

é 

rosszabbra for- 

§zékely leánjok az aradi erekljemuzeumban. 

- Az Aradi Hiradóból. - 

A koözoktatásügyi miniszterium a közmüvelő- 
désre igen hasznosan intézkedett, midőn a nyáron 

elrendelte, hogy az iskolák évenkint egy-egy nagyobb 

kirándulást tegyenek. A tudás és a hazaszeretet nö- 

velésének ez igen kitünő eszköze. Nobha eddig is 

megfordultak Aradon az orszag minden részéből ta- 

nulók, ezután mindenesetre sürübben lesz vendégünk 

a nemzet reménye. A vértanuk vesztőhelye és szobra, 

a 48 as ereklyemuzeum Aradnak olyan tulajdonságau, 

melyért az ifjusági kirándulásokban el nem kerülhető. 

Vasárnap a székeiyföldről voltak vendégeink. 
A sepsiszentgyörgyi állami tanitóképző intézet aldu- 

nai utjában e őször is Aradon állott meg pár órára. 

Az állomáson délelőtt Szabó József tanitóképző igaz- 

gató és Szöllősi István tanár fogadta a testvérinté- 

zetet Palmai Lenke igazgatónő, Kardhordó László 

tanár, Gál Ilona, Gál Mária tanárnők, Fejér Manó 

esperes: plebános hitoktató voltak a negyven székely 

leánnyal, akig a messze Háromszékből egy heti utra 

kerekedtek. A jóizlésü, kék egyenruhában a majd- 

nem 20 órás ut után is üde leánycsapat rokonszen- 

ves figyelmet keltett, amint a városon végig vonult, 

hogy a szabadságharc ereklyéit megnézzék. Egy 

órahosszat időztek a Kölcsey egyesület helyiségében, 

áhbitattal hallgatván a magyarázatokat a nagy idők 

magasztos emlékeiről. 

dagságával és erős hangulataival minden látogatót 

lenyügöz, nem csoda, ha a fogékony lelkü székely 

lányok könnyes és sugárzó szemekkel nézték a meg 

elevenedett tegnapot, melyben annyi az emlékeztető 

a ma jelenségeire. Alig tudtak megválni a muzeum- 

tól, honnan a szabadságtérre vértanu-szobor elé 

vonultak. Itt már várta a tanitónő növendékeket 

Keller kertész koszoruja, melyet még hazulról ren- 

deltek meg. Fodor Erzsi pár meleg szóval tette le a 

pemzetiszinü szallagos koszorut azok lábához, kik 

isteni példát nyujtottak a hazaszeretetből. Egy órá-a 

az áll. tanitóképzőbe vonultak a székely vendégek, 

hol Szabó Józsefné magyaros szivességgel látta el 
őket, miután Urhegyi Alajos tanár az uj intézet 

helyiségeiben körülvezette őket. 
Noha a társaságnak a délutáni temesvári vo- 

uattal tovább kellett utaznia, az ereklyemuzeum su- 

galló hatása alatt az igazgatónő semmiképpen sem 

akarta elmulasztani, hogy tanitványai a vesztőhely- 

ről egy füszálat ne vigyenek magukkal. Szöllősi és 
Urhegyi tanárokkal odavonultak a kis domb alá, 

A muzcum ereklyéinek gaz- 

Szeptember 28. 

hol egy nemzetet akartak a gonoszok megölni, pedig 

a zabadsága fáját öntözték - vérrel. Annak a sza 
badságnak a fáját, melynek a megnőtt ágait 
megint mognyirbálni szeretnék a régi gonoszság uj 

alakjai. Lélekemelő volt, ahogy negyven leányajkról 

fölhangzott a zsolozsma: „Hazádnak rendületlenül 

légy hive oh magyar 1 . 
Mintha a futó szellőben a mult lelke kisérte 

volna a nemzedék hittol teli dalát. Visszajövet még 

egyet s mást megnéztek a leáinyok a városban, 

honuan a polgári leányiskola igazgatónője, Simon 

Karolin is kikisérte őket még az állomásra. Itt Pal- 
may Lenke igazgatónő melegen megköszönte a fi- 

gyelmet, mellyel aradi vendéglátói megkönnyitették 

neki és tanártestületének, hogy a székely leányok 
erős emléket vigyenek haza Aradról. 

A székely tanitónövendékek vasárnap este Te- 

mesvárra érkeztek, honnan hétfőn reggel Rosicára 

moennek. Onnan Báziáson át az Aldunán végigmen- 

nek Orsováig, majd Herkulesfürdőre és Lugoson. Ma- 

rosillyén át vissza a keleti végvidékre, hová páénte- 

ken délelőtt érkeznek meg. 

a 

szél 

A vá- 

katholikus templom tor- 

Az őszi Kézdíivásárhelynek gyásza van. 

gyászlobogókat lenget középületeink ormán. 

rosház, a főgimnázium, a r. 

nya, a kaszinó, a függetlenségi és 48 as kör, 

árvaloánynevelő-intézet, a Stephanie-menedékház, a 

Rudolf-kórhiz, a kereskedő ifjak köre s számos más 

épület hirdeti a gyászt, mely városunkat egyházi, 

kulturális, hazafias, emberbaráti intézményeinek egyik 

legagilisebb vezérmunkása : szentkatolnai Dr. Bánffy 

Zsigmond ögyvéd korai, váratlan elhunytával érte. 

Pár hét előtt még szép fórfi kora legszebb ere- 
jében évtizedeket igért neki mindenki s ma, mint 

vibarsujtotta büszke tölgy, kettétörten hullt le a 
földre, hogy visszatérjen ősei porához az édes anya- 

földbe. 
Alig két három heti szenvedés után az anthrax 

áldozata lett; hiába volt az orvosi tudomány, hiába 

családjának önfeláldozó szeretete, f. hó 24-én vasár- 

nap este Segesváron, a hová a hirneves Obert dr.- 

hoz operációra vitték, önfeláldozó neje s sógora 

RC. 
Gazdagság. 

Irta : Szabolcska Mihály. 

Hogyha kevélykedő gazdagokat látok: 

Én még kevélyebben nézek le reájok. 

Mil ér, ha szegények, szivben, szeretetben. 

S büszke vagyok rá, hogy koldusnak születtem / 

De ha koldust látok árván, elhagyottan : 

Lehajtom fejemet megalázkodottan ; 

Megered könnyüje mind a két szememnek, 

S a gazdagok sorsát akkor irigylem meg. 

Asszony a testamentumban. 

Irta: Verner Jenő. 

Az este az a hiób hir terjedt el a városban, 
hogy Füleki Tar Domokos huszárezredes, a társaság 

nobilis tagja meghalt. A hirt mindenfelé megható 
részvéttel beszéltéz az emberek, mert a huszárezre- 

dest mindenütt jó szivéről, humánusságáról és nagy 

iintelligenciájáról ismerték. 

Találkoztam aztán Solt Palival a főhadnagy 

gyal, aki bejáratos volt a háznál az meg a szokott- 

nál vigabb volt. 

Igaz hát, hogy a vaserober meghelt? 

Dehogy is igaz. Készül, de nem tudom mire 

megy vele Előbb meg akar gyógyulni, aztán azt 

kivánja, hogy én vágjam agyon. Már a lovassági 

laktanyánál is intézkedett Bandázs nélkül, a végki- 
merülésig fog menni a párbaj. 

=- De a lapok már hozzák a halálozási hirt. 
Az egyiknél már ki is van szedve az elparentálás. 

- Még hasznát veheti. Mert meglehet, hogy 
Domokos ezredes csakugyan meghal. 

A píárbajban'n 
Lehet, hogy abban! 
Hát amugy is meghalhat. 
Sőt az a valószinübb! 

Nem értem. 
Furcsa. 
Az. 

Bővebb magyarázatlokat nom kaphatok? 
Ilyen szárazon az nem megy. Gyere boe ogy 

teára, vagy kettőre, öt-husz pezsgőre. 

És én bemegyek a snájdig katonával a mu- 

latóba, mert jól tudom, hogy a magyar embor bor 

mellett tudja magát legjobban kiboszélni 

Leültünk. A főhadnagy rendelt. Meglepett az 
a szörnyü rendelvény, noha én már jól ismerem a 

bélelt tárcáját. Mindig kibukkan onnan egy pír 

százas, de ma még tulságosan kiduzzasztotta az a 

sok kékhasu bankó. Utóbb aunyi italt rendüt. hogy 
a megyei vicinális lokomotivja szuszogott vol:a 
alatta. 

- Tehát az ozr des még él? 
Tehát él. 

Nokivánd drága vitázem, hogy harapófogé- 

val huzzam belőled a szót, igyál és b szélj! Érdekel 

a dolog. 
HHelhayott azlán két teát ogymásután és a mi- 
lyen tei tüdővel csak tudta aló a füstőt, u szivta 
a cigarettáját. 

- Jól van nól!l Kezdjük. Füleki Tar Domokos 
ezredes moglehetős krudélis ember. Nem respektál 
az se zsentrit, se pénzt, se főhadnagyot. De a mel- 

lett volt gondja rá, hogy olyan aranyszőke asszonyt 

vegyen feleségül, aki elveszi az ember eszét. Lehet, 

hogy az enyémet is. 

-- Ismered az asszonyt, ugy-e? 
- Oh igen. Remek asszony, az igaz. Fiatal is. 

- Persze persze, elég fiatal. Aztán micsoda 
asszony! 

Sohajtott rá egy nagyot, 

teát. 

- Micsoda asszony! olyan karja van, mint a 

bársony. Az ibolya szeme pedig a szivemig hat. Ha 
én is tudunám a verseket ontani, mint a gimnázista, 

szorgalmasabb munkatársa dehogy is volna a helyi 

„Hirkürt"-nek. 

- Oh meghatóbb a te tiszti bojtod, pajti. 

- A gimnázistának a szekundái minden illu- 
ziót elrontanak, mig a te bogár szemcd, a bajuszod 

is imponál. Az aranyasinoros mentódről meg szó se 

essék. 

- Ünm. Nae dicsérd fel ilyen 

ujra leöntött két 

laikus észrevéte- 

lokkel a huszártis tet, merzt amugy se értenétek meg 

mikor én az urat, n szerelmest adom. A kis tanya, 
melyet Wexel, a jószivű zsidó bérel, már majd, hogy 
a szép asszonyra mant Da emollett micsoda térden 

micsoda viharos jeleneteket miveltem, az csuszást, 

már igazán olyan kisobbszerü canossai 

utnak. 
Es és 

hajladozott, amint 

„Én felém is haj- 
. Tudod ismered a 

- És végrel Az asszony 
Dankó Psta muzsikálta nótában 

ladozotl, 

nótát... 

mosolygott egy. 

az 
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Earcsa Miklós járásbiró karjai között örökre be- 
hunyta szemeit az erős szervezetüű férfiu, oly időben, 

midőn nemcsak szerető családjának, de a közügyek- 

nek is nagy szüksége lett volna az ő tevékenysé- 
gére. 

Mert Dr. Bánffy Zsigmond a szó szoros értel- 

mében fáradhatatlan közügyi munkás volt. Nincs 

városunkban egyházi, társadalmi, kulturális, jóté- 

konysági közügy, melynek vezérmunkásai között ott 

ne lett volna igazi, érdek nélküli tevékenységével, 
áldozatkészségével s igon sokszor oly nagy mérté- 

kével a lelkesedésnek, hogy miatta saját ügyet is 
nem egyszer elhanyagolta. 

Bánffy Zsigmond a sziv embere volt. Nemesen 

gondolkozott, s jó szive sugallata szerint cseleke lett 

jót iskolával, árvákkal, szegényekkel, öregekkel, 

egyházával s bárkivel, ki hozzá fordult. Ezért em- 

léke sokáig élni fog a jók kebelében s megfogják 
őrizni azok az intézmények, melyeket életében önző, 
rideg korunkban oly meleg szeretettel, szóval, cse- 

lekedettel, komoly, lelkes munkájával élethez, fejlő- 
déshez, megizmosodáshoz segitett. Ezek közöt kü- 

lönösen a főgimnázium fogja hálás kegyelettel meg- 

őrizni évkönyveiben a Bánffy Zsigmond nevét, mert, 

hogy ez algimnáziumból pár év előtt főgimnáziummá 

fejlődött: abban tagadhatatlan örök érdeme van az 

ő nagy agilitásának, kérő, kapacitáló, gyüjtő mun- 

kásságának is. A sors kegyetlen végzése, hogy mi- 

kor szeretett székely vérei e mivelődési intézménye 

uj hajlékának alapköveit rakgják le: őt akkor szó- 

litja el a kérlelhetetlen halál s igy nem érhette meg 

annak ünnepélyes felavatását, melyben neki, mint 

az iskola főgondnokának bizonyára jelentős szerep 

jutott volna. 

Nagy tevékenységet fejtett ki mint politikus 
is. A függetlenségi eszmék hive volt igaz meggyő- 

ződésből s a függetlenségi eszmék győzelméért pá- 

ratlan lelkesedéssel harcolt kivált azóta, hogy Kéz- 

divásárhely város küldöttségének élén Torinóban, 
Olaszországban, átadhatta Kossuth Lajosnak váro- 

sunk diszpolgári oklevelét. 

Most már csendes lett ő is. Megtért pihenni 

szerető szülői poraihoz az általa oly nagyon szere- 

tett édes anyaföldbe, a hová nemcsak mély gyász- 
baborult családja, de városunk egész közönsége, 

vármegyénk lakossága s az egész székelyföld igazi 

részvéte kiséri. 

Ravatalát a koszoruk egész özöne boritotta el. 

Haláláról családján kivül a kaszinó s a kézdi- 

vásárhelyi függ. 48-as kör s a háromszékvármegyei 

függetl. párt is külön gyászjelentéseket adtak ki. 

este, 

mi határtalan bánatunkra b fejezte tavékeny, áldá- 

E gyászjelentések közül, melyek hü tükrei a 
boldogult tevékenységének s a köztiszteletnek és 
szeretetnek, mely őt életében körülvette, a követke- 
zőket közöljük: 

„Megrendülve a szörnyü csapás sulya alatt, 

kimondhatatlan fájdalopmal tudatjuk rokonnink, 
családunk barátaival és ismerőseinkkel, hogy a mi 

lelkünknek lelke, a mi drágánk, a páldás hüségü, 

rajongásig szeretett férj, gondviselő, önfeláldozó jó 

édes apa, gyöngéd, szerető testvér és rokon, önzet- 

len igaz barát és rendületlen huazafi szentkatolnai 
dr. Bánffy Zsigmond ügyved a kézdivásárnely-kantai 
r. kath. főginnázium és egyhizközség főgondnoka; 

az erdélyi róm. kath. státus tagja; Háromszókvár- 

megye törvényhatósági bizottságának tagja; városi 
képviselő; a háromszéki függetlenségi és a48-as párt, 

a kéztivásárhelyi fügetlenségi kör elnöke; a kézdi- 

vásárhetlyi kaszinó alolnöke; a háromszékmegyei 

„mErzsébet" árvaleánynevelő-intézet, a Kkézdivásár- 

helyi ,Rudolf"-kórház, a kézdivásárheolyi ,Stetánia" 

menedékház vagyonkezelő bizottsiágának elnöke és 

ügyésze; Kózdivásárhely és Vidéke gazdisági 

egyesületének ügyésze; a kézdivásárhelyi Székely 

Társaság alapitó tagja és alelnöke, minden nemes 

közüzynek lelkes harcosa f. évi szeptember hó 24-én 
életének 51 ik, házasságának 23-ik óvében, a 

a 

sos életót. Oh, jertek el mind, kik az uton átalmen- 

tek és lássátok meg, ha van e olyan bánat, mint a 

mi bána unk? Ime megszünt a mi szivünknek öröme, 

nek koronájal Ha szemünk könypatakká válna és 

siratnók éjjel, nappal, bizony el nem apadna fájdal- 

munk végtelen ócsánja! Ki nyujthatna összetört 

szivünknek vigasztalást, mikor elvesztettük azt, aki 

Mindenünk volt? Oh irgalom atyja nehagyjel!.... 

Elhunyt kedvesünk porrésznit e hó 27-énp délután 
3 órakor fogjuk a háznál tartandó gyász-szortartás 

után a szentkatolnai temetőbe kisérni, hogy vissza- 

adjuk az anyaföldnek. Az engesztolő szentmiseáldo- 

zat folyó hó 29 én délelőtt fog az egek Urának be- 
mutattatni. A megdicsőülés örök fónye ragyogja be 
nevét, emlékezetét ! Kézdivásárholy, 1905. szeptem- 
ber 25 én. Dr. Binffy Zsigmondné, szül. Bartha 

Zsuzsánna neje. Béla és György gyerinkei. Bánffy 

Mária, Bánffy Polixéna, férjezett Szacsvay Miklósné 

és gyermekei. Bánffy Berta férj zott dr. Jancsó Be- 

nedekné és gyermekei. Bioff; Banodok és neje Fe- 

renczy Erzsike és gyermeke, mint testvérei. Bartha 

Juliánna, férj. Barcsa Miklósné, mint sögornője. Dr. 
Jancsó Benedek, Sacsvay Miklós, Barcsa Miklós 

- Bár ne hajladozott?.. 

- Bár! Mert tudod, most kezdődik az eset iz- 

gatóbb része. Most kell meghalnia Füleki Tar Do- 
mokosnak. 

- Szerelemből ? 
- Én is ugy vélem ! ; 

- Mert igaz, hogy régi asztmája most már 

egész a nyugdijazásig 7vitte, sőt a halálig is. Mert- 

ugy akarta, hogy végrendelkezett. És ahogy felosz 

totta a vagyont, volt benne egy kis humanizmus is. 

- Igen -- igen. Azt mondta, hogy az asszonyt 

én reám hagyja, vagy hogy kiméletesen legyen 
mondva: fiam, légy hü gondozója ez asszonynek. 

- Később - sugta egy rohama után - el is 

veheted. Legyen a tiéd én 1 ügy is meghalok. Epeven 

a te feleséged. 

- Brávól 
- Dehogy! Malőr ez, nem brávó. 
- Hogy - hogy? 
- Mert nem ismered az asszonyt! Amig igy, 

miut barát, éppen ötvenezerbe került, hát mint fe- 

leség? .. . Aztán már idősecske is. Nem kell né- 
kem olyan aszony, aki legénykoromban is ..Tu 

dod! 

; Sötéten itélsz! igy itélni, ilyen aranyos, de 
meg ilyen nagy tekintélyü 

még ha annyit ittunk is, mint most. 

- Ha-ha-ha! Az ezredesnéről ? 
És miért szereted hát azt az asszonyt ugy, 

hogy éjjeleket nem aludtál, apnyit buslakodtál 
utána? 

= Nem szólt a főhadnagy, de sarkantyu- 
jához vert egy p sgős pohar at és láttam rajta, hogy 

asszonyt szereti, nugyon szereti. 

asszonyról nem szabad, 

teni. Se a párbajban, 

Amidőn az ezredes halálos ágyán megiratta 

végrendeletét, a borosfejü főhadnagynak nagyon el- 
járhatott a szája, mert az ezredes erősen megtámadta 

az asszonyt. 

- Hogyan, a főhadnagy Önt megveti, Önnek 
nincs mit számitania reá; dehogy is kivánja felesé- 

gének! Nem halok még meg asszonyom! Nem tud- 

nék meghalni nyugodtan. Kire hagyjam hát magát? 

A jó asszony csak habozott, de határozott fe- 
leletet nem tudott adni. Könnyelmünek tarthatta a 
főhadnagyot, de ilyen léhának soha. 

Asszonyon! Feleljen tehát ! 
Felelek. Maradjon csak így, épen a. végrendelet. 

- Azt akarja mondani, haljak meg nyugodtan. 

Beszéljen hát, asszonyom! 
- Hát ha tudni akarja: igenis azt! 
Merészen, szivtelenül mondta ki az asszony, 

mint amilyen kiméletlen volt a haldokló támadása. 

Az öreg ezredes félt most már a haláltól. De 
az asztma ha ma halálra is ijeszt, holnap ujra re- 
ményt ád az élethez. Mindjárt másnap megcáfolták 

a halála hirét. Sőt egy hét mulva nagy örömmel 

ujságolta az egyik ujság, hogy az ezredes már 

annyira jobban van, hogy Soit Pál huszárfőhadnagy- 
gyal kardpárpajt viv a lovassági laktanyábar 

Nem halt meg az ezredes, én is sietek kijelen- 
sem a szerelmében. Sőt any- 

nyira jobban van, hogy a végrendeletet is szájjel 
tépte, mert egészsége helyreáltával, az öröklési jog 
ujra ő reá szállott vissza. 

Előnyös ez reá mindenképpen, de a főhad- 
nagyra is, mert ő most ujeta - házibarát . 

Porsze, a tiszturak között sok a tehelséges 
ember. 

siralomra fordult a mi örömünk, elesett a mi fejüánk- 

Bartha Gábor, mint sógorai. Özv. Bartha Pálu 

Cseh Elenóra mint anyósa. Számos közeli és tá 
rokonok " 

„Mély fájdalommal jelentjük, hogy a nemzeti 
függetlonség fáradhatatlan lelkes vezérbajnoka szent- 
kato nai Dr. Bánffy Zsigmond úr A „Háromszékme- 
gyei függetlenségi ós 48 as párt" és a „kézdivásár 

helyi függetlenségi és 48 as kör" nagyérdomüű elnöke 

folyó hó 24-én, Segesváron hosszas szenvedés után 
elhunyt. Most esett el soraink éléről a nemes har- 

cos, midőn a szent eszmének legnagyobb szüksége 

volt lelkének erejére. Betölthetetlen urt hagyott kö 
zöttünk az elköltözött. Szelleme tovább él nemes 

példája erőt, lelkesedést hint szivunkbe, hogy an- 

nak a magasztos célnak eléreséert, minek ő mun- 

kás életét szentelte, tovabb is bű katonái legyünk. 

Boldogult vezérünk drága poruit a család hazaszál- 

jitotta Temetése lolyó hó 27 én d. u. 3 órakor lesz 

Szentkatolnán. Jójjetek el mindannyian, kit életében 

rajongó szeretettel követtünk a küzdelemben, kisér- 

juk el utolsó utjára is a tántorithatatlan elvtársat. 
A forrón szeretett édes haza földjóében találjon csen- 

des pihenést! Kézdivásárhely, 1905. szeptember hó 

25 én. Kézdivásárhelyi tügg. és 48 as kör. A három- 

székmegyei függ. és 48 as párt. 

NAPI HIREK. 

sSzemeélyi hir. Szentkatolnai Pál István, 

apátkanonok, az erdőélyi r. kath. status érdemes elő- 
adója, f. hó 26-án Kézdivásárhelyre érkezett, hogy 

a boldogult Dr. Bánffy Zsigmond státusgyülési tag 

és főgimnáziumi s hitközségi főgondnok temetésén 

a státus képviseletében résztvegyen. 

- A biróságok köréből. A király Antalffy 
Gábor, volt csikszeredai kir. törvényszéki, ideiglene- 

sen nyugalmazott birót kinevezte a deési kir. tör- 

vényszékhez biróvá. 

Átheiyezés Suhayda Kálmán m kir. 
honvéd hadnagyot a brassói 24 ik honvéd gyalog- 

ezred 3-ik zászlónljától Kézdivásárhelyről áthelyez- 
ték Csikszerodába. 

- Kinevezes A foldmivelésügyi m. kir. mi- 

niszter altorjai Márton Benedek m. kir. erdészje- 

löltet, a kézdivásárhelyi erdőgondnokság vezetőjét 

kinevezte a X ik fizetési osztály 3 ik fokozatába m 

kir. erdésszé, Gratulálunk. 

-Eljegyzés. Uzoni Bóldi László dr Nagy 
Köüküllövármegye főispánja eljegyezte P.-Monostoron 

fái Fáy Rózsikát, fái Fáy Beln cs. és kir. kamarás 
leányát. 

Alapitványok Bánffy Zsigmond emlé- 

kére. Követésre méltó szép póldiját adta az igaz 

kegyeletnek a váratlanul elhunyt Dr Binffy Ziig- 

mond emlékével szemben a r. kath. Egyházkozség, 

a Kaszinó és a Székely Társaság. Elhervadó koszo- 
ruk helyett mellyel az osztrák ipart gazdagitottik 
volna, jótóékonycálu alapitványokat tettek és pedig 

a r. k. egyházközség a r. k. elemi fiuiskola részére 
jutalmi alapicványul 50 koronát, a Székely Társaság 
50 koronát, a kaszinó 100 koronát, a két utóbbi a 
helybeli állami elemi iskola éhaző szegény tanulói- 
nak segélyezésére, a téli hónapokban meleg ott- 

honnal és ebéddel való ellátására. Ezek az alapitvá- 
nyok egészben méltok a boldogult humánus és ha- 

zafias gondolkozásához, másfelől azon testületekhez, 

melyek a kegyeletet ily szép módon egyesitik a haza 

fias és emberbaráti cselekedetekkel. 

- Megbizás. Az igazságügyminiszter a p 
jorsági zsellérbirtokoknak országos közvetités mellett 

leendő megváltása iránt, a kózdivásárholyi törveny- 

széknél folyamatba tett ügyekben a jogbiztosi teen 

dőkkel Sehmidt Erigyes pónzüzyi segődtitkár, föld- 

adónyilvántartási biztos, sepsiszentgyörgyi lakost 
bizta meg. 

- Szanatoriumi bizottsagok. Lapuak 
syánában emlitettük, 
szervezik a szanatoriumi bizptlagotat Deg 
Orsován Rittor Károlyné, Bákéspalctán Wagner 
nóné, Piukovlon . óván Bátl 
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városunkban és megyénkben folyamatban van. A 

szegénysorsu tüdőbetegek ügye a gyöngédlelkü női 

kezekben van és bizonynyal nincs rosz kézben az 

az ügy, melyért a magyar uri asszonyok buzgól- 

kodnak. Nem tudjuk elég meglepetéssel kisérni vá- 
rosunk társadalmát, hogy az országos akcióból ne 

maradjon ki és segitsük mi is egy-egy tégláját azon 

ntézménynek összehordására, a hol embeilek életé 

nek megmentégírül van szó. 

A zabolai nyári menedékház záróvizs- 
gálata f. évi szeptember hó 24-én tartatott meg a 

községháza nagytermében a felügyelő-bizottsági ta- 

gok, szülők és érdeklődők nagyszámu jelenlétében. 

A vizsga ünnepélyességét nagyban emelte gróf Mi- 

kes Árminné urhölgynek megjelenése is, ki a leg- 

nagyobb érdeklődéssel hallgatta és nézte a vizsga 

jól sikerült eredményé:. A vizsga végén nagy meg- 
lepetést keltett a gyermekek között mikor a grófnő 

intézkedésére kosarak hozattak be és annak fartal- 

mából melyben ételnemüek voltak, a gyermekek 

meguzsonnáztattak. A gyermekek e feletti öröme a 

szülőkre és jelenlevőkre a legjobb benyomást tette, 

a melyért a szülők és érdeklődők nevében k. jegyző 

vánosság terén is fogadja a nemes grófnő a fel- 

ügyelő bizottságnak és szülőknek is hálás köszöneét 

-Egy lapnakszenzációs ujitása. Az utóbbi 
időben nagy világlapok mindinkább meghonositják 

azt az ujitást, hogy az eseményeket történetük pil- 

lanatában fényképekben megörökitik és olvasóiknak 

bemutatják. Ezen világlapokkal a Magyar Hirlap, 

független politikai napilap nemcsak lépést tartott, 
de sőt messze felálmulta őket, amennyiben nap-nap 
után remek fényképekben mutatja be a napi 
eseményeket és azok szereplőit és egyébként is 

folyton eleven, friss és bő tartalommal jelenik meg. 

A Magyar Hirlap" Budapesten este jelenik meg és 

korareggol odaérkezik minden vidéki városba. 

Előfizetési ára havonkint 2 K. 40 fillér, negyedéven 

kint 7 korona. Gzen előfizetési árért az előfizetők 
házhoz szállitva kapják a lapot, ezenfelül havonkint 
egy kötet elsőrangu iróktól származó regényt és ka- 

rácson ra egy pazar kiállitása diszalbumot ad in- 

gyen a lapkiadó, mutatvány számot bárkinok küld 

ha ebbeli kivánságát a kiadóhivatallal, Budapest V. 

Honvéd ufca 10., tudatja. 
- A bicskázás következmenye. Török Já 

havában Marti Ferencet bicsokkal annyira összeszt r 

kálta hogy annak következtében Marti félszegen 
maradt. A kir. törvényszék folyó hó 21-én tartott 
főtárgyaláson 2 és fél évi börtönre itélte Török 
Jánost. 

KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL) 
Nyilatkozat. 

Alulirott Turóci Dénes asztalos mester urat, 
kit a közöttünk felmerült becsületsértéssel alaposan 
megvádoltam, a nyi lvánosság előtt azokat a vádakat 
visszavoni kötelességemnek ismerem. 

Kézdivásárhelyt, 1905 szeptember 27. 

Szotyori Balaázs. 

) Erovatban közöltekért felelősséget nem vállal a 

Szerk. 

fejezte ki leghálásabb köszönetét s a melyért a nyil- nos kézdivásárhelyi gazdasági cseléd folyó év julius 

Sz. 600-1905. vhtó. 

Árverési hirdetmény. 

Alulirt birósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t.-c. 102. § a értelmé- 
ben ezennel közhirré teszi, hogya kéz- 

divásárhelyi kir. járásbiróság 1905. évi 

V. 672/2. számu végzése következtében 
Dr. Herepei Iván k.vásárhelyi ügy- 

véd által képviselt Pánczél Árpád 
piskii lakos javára, Kovács Andorné 

Pánczél Lujza k.-vásárhelyi lakos 

ellen 600 K. s járulékai erejéig 1905. 

évi szept. hó 9-én foganatositott ki- 
elégitési végrehajtás utján lefoglalt 

és 766 koronára becsült következő 

ingóságok, u. m.: házibutorok, ágy- 

nemüek, konyha felszerelési eszközök, 
eszceikok, tányérok, szerviszek, fe- 

hérnemüek, női ruhanemü, képek stb. 

nyilvános árveréson eladatnak. 

Mely árverésnek a k-vásárhelyi kir. 

járásbiróság 1905. V. 672/2. számu 
végzése folytán 600 korona - Éillér 

tőkekövetelés, ennek 1905 május hó 

5. napjától iáró 60/0 kamatai, 1/30/0 vál- 

tódij és eddig összesen 80 koronában 

biróilag már megállapitott költségek, 

4 korona árverés kitüzés, 7 korona 

laphirdetés a kézdivásárhelyi városi 
tanács előtt esetleg Kovács Andor 
lakásán leendő eszközlésére, 1905. 

évi október hoó 5ik napjának 

d e 8 órája határidőül kitüzetik 

és ahhoz a venni szándékozók ezen- 

nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 

hogy az érintett ingóságok az 1881. 

évi LX. t.c. 107. és 108. § ai érte- 
mében készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet igérőnek, szükség eselén 

becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő ingosá- 

gokat mások is le- és felülfoglaltatták 
s azokra kielégitési jogot nyertek 

volna, ezen árvorés az 1881. évi DLX. 

t-c. 120. §. értelmében ezek javára is 

elrendeltetik. 

Kelt K-vásárhely, 1905 évi szept. 
hó 28. napján. 

Manya Ágoston, 
kir. birósági végrehajtó. (105 11.) 

Masamod üzlet áthelyezés! 

Tisztelettel értesítem a n. é. kölgyközönséget, hogy 

masamod üzletemet 
áthelyeztem az özv. Szabó Albertné tulajdonát képező piac-sori ház eme- 
leti részébe, hol ezután is elvállalom a legcsinosabb és legdivatosabb kivi 

telben mindennemü női kalap készitését. Átalakitásokat jutányosan eszközlök. 

gxsar ádászkalapokat 3 óra alatt készitek el. 
dutányos árak! 

A n. é hölgyközönség becses párifogását kérve, 

(106 1-2) Czirnez Istvánné. 

vagyok tisztelettel: 

80 krajcár. 

x Divatos munka ! 
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ÉDE J-BOR. 
Aradmegye borvidék, Hegyalja, világosi termésü rendkizül 

zamatos édes uj-bor kaphaló litere 64 fillerért 

az Unió-kertben. 

Nagyban egész hordóval, a helybeli vasuti állomáson 44 
korona hektója A must igen kitünő, nagyon édes, 14-15 
fok cukortartalma. 

Azon kellemes helyzetben vagyok, hogy bármilyen nagy 
mennyiséget adhatok és megrendelést elfogadok. 

Kézdivásárhely, 1905. szeptember 27. 

Kiváló tisztelettel : 

Kölönte Mózes. 

ssa 

e minosn must 

(l07 l2) 

hi.-ként i2 frt, ugyanott 500 hl. egy tömeg- 
ben megv hető. Csemege szőlő, őszi duráncai ba- 
ack, rétes-zal a postaládánkint 1 fri. 
Előleges pénz beküldése mellett szállit. Zöld pap- 
rika, uborka, para licso.n postaládánkint 

Szabó Géza, 
d01. Csongrád. 
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